19.11.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 279 E[69

Czwartek, 22 maja 2008 r.
Sytuacja w Libanie
P6_TA(2008)0228
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie sytuacji w Libanie

(2009/C 279 E/13)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc swoje poprzednie rezolucje w sprawie Bliskiego Wschodu, w szczegdlnosci rezolucje z
dnia 16 stycznia 2003 r. w sprawie zawarcia ukladu o stowarzyszeniu z Republikg Libaiskg ('), z dnia
10 marca 2005 r. w sprawie sytuacji w Libanie (%), z dnia 7 wrze$nia 2006 r. w sprawie sytuacji na
Bliskim Wschodzie (*) i z dnia 12 lipca 2007 r. w sprawie Bliskiego Wschodu (*) oraz swoje stanowisko
z dnia 29 listopada 2007 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady w sprawie przyznania Liba-
nowi wspolnotowej pomocy makrofinansowe;j (%),

— uwzgledniajgc rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1559 (2004), 1636 (2005), 1680 (2006), 1701
(2006) oraz 1757 (2007),

— uwzgledniajagc Uklad euro$rédziemnomorski ustanawiajacy stowarzyszenie miedzy Wspdlnota Euro-
pejska i jej panstwami cztonkowskimi z jednej strony a Republikg Libariskg z drugiej strony (°) (Umowa
stowarzyszeniowa),

— uwzgledniajac decyzje Rady 2007/860/WE z dnia 10 grudnia 2007 r. w sprawie przyznania Libanowi
wspoélnotowej pomocy makrofinansowej ('),

— uwzgledniajgc o$wiadczenie Wysokiego Przedstawiciela UE Javiera Solany z dnia 16 maja 2008 r. w
sprawie sytuacji w Libanie;

— uwzgledniajgc o$wiadczenie prezydencji w imieniu Unii Europejskiej z dnia 14 marca 2008 r. w sprawie
Bliskiego Wschodu,

— uwzgledniajgc art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A. w najwyzszym stopniu zaniepokojony nasileniem przemocy w Libanie i gl¢boko przejety sytuacjg insty-
tucjonalng powstala w Libanie po nieudanych wyborach prezydenckich,

B. majgc na uwadze, ze ostatnie brutalne starcia pomigdzy Hezbollahem a innymi bojéwkami w Bejrucie
oraz w innych czg$ciach Libanu, bedace nastgpstwem decyzji podjetych przez rzad Libanu w dniu 6
maja 2008 r., a takze akty przemocy, do ktdrych doszto po zwolnieniu generata odpowiedzialnego za
bezpieczefistwo portu lotniczego, oraz zakaz wydany na systemy komunikacji Hezbollahu spowodowaly
Smier¢ dziesigtek oraz obrazenia setek obywateli,

C. majac na uwadze, Ze rzad libanski, zmierzajac do zakonczenia walk, uchylit decyzje, ktére doprowadzity
do aktéw przemocy, i zobowigzal armie libafiskg do rozwigzania kryzysu,

D. majac na uwadze, ze parlament libanski nie spelnial swojej roli konstytucyjnej nawet przed listopadem
2007 r., kiedy zakonczyla si¢ kadencja prezydenta Republiki Libanskiej, oraz majac na uwadze, ze kraj
znajduje si¢ w stanie rozkladu instytucjonalnego, ktéry ma powazne konsekwencje dla demokratycznego
funkcjonowania,

E. majac na uwadze, ze Hezbollah jest nie tylko opozycyjna partig polityczna, lecz rowniez ugrupowaniem
zbrojnym, ktére sprawuje kontrole nad duzg czeScig terytorium libafiskiego, w tym nad obszarem
zamieszkanym przez wspélnoty szyickie,

F. majgc na uwadze, Ze w oparciu o inicjatywe podjeta przez Lige Panstw Arabskich, strony sporu zawarly
w dniu 15 maja 2008 r. porozumienie o natychmiastowym zakoficzeniu staré zbrojnych, wznowieniu
na poziomie krajowym dialogu zasadzajacego si¢ na kwestiach dotyczacych rzadu jednosci narodowej
oraz nowego prawa wyborczego, a takze o powrocie do normalnego zycia i przywrdceniu sytuacji, jaka
panowala przed ostatnimi wydarzeniami,
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G. majac na uwadze, ze obecny impas polityczny w Libanie paralizuje prawidlowe funkcjonowanie tego
kraju; majac na uwadze, ze ten kryzys polityczny stanowi znaczne zagrozenie dla kruchej stabilnosci w
Libanie oraz w regionie jako calo$ci, majac na uwadze, ze stabilny, w pelni suwerenny, zjednoczony i
demokratyczny Liban ma podstawowe znaczenie dla stabilnosci i pokojowego rozwoju calego Bliskiego
Wschodu,

H. majac na uwadze, ze Liban to kraj o silnych politycznych, ekonomicznych i kulturalnych powigzaniach z
Europs, bedacy waznym partnerem Unii Europejskiej na Bliskim Wschodzie; majac na uwadze, ze suwe-
renny i demokratyczny Liban moze odegra¢ kluczows role w tworzeniu silnego partnerstwa euro$ré-
dziemnomorskiego,

[. majac na uwadze, ze art. 2 Umowy stowarzyszeniowej stanowi, Ze stosunki pomiedzy stronami, jak
réwniez postanowienia porozumienia winny opiera¢ si¢ na poszanowaniu zasad demokratycznych oraz
podstawowych praw czlowieka, zgodnie z Powszechng Deklaracja Praw Czlowieka, ktdéra wytycza
kierunek ich polityki wewnetrznej i miedzynarodowej oraz stanowi podstawowy element tego porozu-
mienia; majac na uwadze, Ze w ramach stalego dialogu politycznego przewidzianego w ukladzie Rada
Stowarzyszenia moze podja¢ dzialania niezbedne dla wsparcia wspotpracy migdzy Parlamentem Europej-
skim i parlamentem libariskim,

J.  majac na uwadze, ze rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1757 (2007) powoluje migdzynarodowy
trybunal w celu osgdzenia sprawcow zabdjstwa bylego premiera Rafika Haririego oraz innych zabdjstw
politycznych w Libanie,

K. majac na uwadze, ze przez Libanem stoja powazne wyzwania finansowe i gospodarcze; majac na
uwadze, ze w dniu 4 stycznia 2007 r. wladze Libanu przyjely kompleksowy program reform spoleczno-
gospodarczych; majac na uwadze, ze Unia Europejska zaoferowala pomoc makrofinansowg w wysokosci
80 mln EUR majacg na celu wspieranie staran wewngtrznych Libanu na rzecz odbudowy powojennej i
trwalego uzdrowienia gospodarki, a tym samym zlagodzenie ograniczen finansowych niepozwalajacych
na wdrozenie rzgdowego programu gospodarczego,

L. majac na uwadze, ze ponad 300 000 uchodZcow palestynskich w dalszym ciagu zyje w Libanie w trud-
nych warunkach; majgc na uwadze, ze fala przemocy oraz starcia z armia, ktére mialy miejsce w niekté-
rych palestyniskich obozach uchodzcéw zaostrzyly sytuacje w kraju;

M. majac na uwadze ze sprawa integralnosci farm Szeba wcigz pozostaje nierozwigzana,

1. przyjmuje z zadowoleniem porozumienie zawarte w Dausze w sprawie wyboru Generala Michela Sulei-
mana na prezydenta Republiki Libanu w najblizszych dniach, utworzenia nowego Rzadu Jednosci Narodowej
oraz przyjecia prawa wyborczego; wzywa strony porozumienia do jego pelnego wdrozenia; podkresla
znaczenie pozytywnej reakcji spotecznosci migdzynarodowej; gratuluje libaniskim partiom zawarcia porozu-
mienia, a Panstwu Katar i Lidze Paristw Arabskich udanych mediacji;

2. podkresla znaczenie stabilnosci, suwerennosci, niepodleglosci, jednosci oraz integralnosci terytorialnej
Libanu; wskazuje, ze stabilno$¢ polityczng w Libanie nalezy budowal poprzez przywrécenie atmosfery
zaufania miedzy wszystkimi stronami, wyrzeczenie si¢ przemocy i odrzucenie wplywéw zewnetrznych;

3.z zadowoleniem przyjmuje pozytywny sposéb, w jaki wojsko oraz stuzby bezpieczefistwa przyczynily
sie do zakoficzenia niedawnych wydarzen; wzywa wszystkie strony do udzielenia poparcia armii libaniskiej,
tak zeby mogla w pelni zagwarantowaé w Libanie pafistwowg dzialalno$¢, bezpieczenistwo, prawo, porzadek,
suwerenno$¢ i stabilnos¢é;

4. w zwiazku z tym uwaza, ze bezpieczefistwo kraju i wszystkich Libanczykéw zalezy od zlozenia broni
przez wszystkie zbrojne ugrupowania, w tym Hezbollah, oraz od kontroli nad bronig przywozong do
Libanu; uwaza, ze jest kwestig zasadnicza, zeby wszelki import broni do Libanu kierowano wylgcznie do
oficjalnej armii libanskiej; ponawia wezwanie, aby rzad libanski — we wspdlpracy z Tymczasowymi Sitami
Zbrojnymi ONZ w Libanie (UNIFIL) — mial pelng suwerenno$¢ oraz sprawowal efektywna kontrole nad
granicami oraz terytorium pafistwa w tym zakresie; w zwigzku z tym wzywa wszystkie strony, zeby zrezyg-
nowaly z przemocy, w pelni zaakceptowaly zasady demokracji i uznaly wszystkie wladze panistwowe i insty-
tucje pochodzace z demokratycznych wyboréw, niezaleznie od ich powigzania czy pochodzenia etnicznego,
religijnego lub partyjnego;
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5. przypomina, ze Umowa stowarzyszeniowa przewiduje dialog polityczny miedzy Parlamentem Europej-
skim i parlamentem libariskim oparty na ustanowieniu politycznej wspolpracy miedzy dwiema instytucjami;

6. ponownie przypomina znaczenie roli sit UNIFIL; uwaza za kwesti¢ kluczowa wykonywanie przez rzad
Libanu pelnej suwerennosci oraz rzeczywistego nadzoru nad granicami oraz terytorium kraju we wszelkich
dzialaniach, ktére mieszczg si¢ w kompetencji panstwa, w sposob gwarantujacy bezpieczenistwo kraju oraz
jego obywateli;

7. ponownie przypomina wezwanie wszystkich zaangazowanych stron do wsparcia prac miedzynarodo-
wego trybunatlu w celu osadzenia sprawcow zabdjstwa bylego premiera Rafika Haririego oraz innych
zabdjstw politycznych w Libanie i wzywa Syri¢ do Scistej wspdlpracy z tym trybunalem;

8. wzywa wladze libafiskie, zZeby dolozyly wszelkich staraii w celu polozenia kresu wszelkiej dyskryminacji
uchodzcéw palestyniskich; ponawia wezwanie, zeby wspdlnota miedzynarodowa zwigkszyla swoja pomoc,
tak zeby osiagna¢ trwale rozwigzanie;

9. wzywa Syrie do powstrzymania si¢ od wszelkiej ingerencji, ktéra moze wywrze¢ negatywny wplyw na
sprawy wewngtrzne Libanu, oraz do odegrania konstruktywnej roli w prébie ustabilizowania kraju; wzywa
Iran i Syrig, Zeby odgrywaly konstruktywna role; wzywa wszystkie zaangazowane strony, zeby postgpowaly
zgodnie z rezolucjami Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1559 (2004) i 1701 (2006) w odniesieniu do posza-
nowania niezaleznosci, suwerennosci, bezpieczenistwa i stabilnosci Libanu, przypominajac o zakazie sprze-
dazy broni zbrojnym bojéwkom;

10. przypomina, ze popiera determinacj¢ Unii Europejskiej we wspieraniu Libanu w dzialaniach na rzecz
restrukturyzacji gospodarczej; wzywa Rade i Komisje do kontynuowania staran zmierzajacych do wspierania
restrukturyzacji oraz gospodarczej odbudowy Libanu, jak rowniez do zacie$nienia wspélpracy ze spoleczen-
stwem obywatelskim w tym kraju w celu promowania dalszej jego demokratyzaciji;

11. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wyso-
kiemu Przedstawicielowi ds. Wspdlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczenstwa, rzadom i parlamentom
panstw cztonkowskich, sekretarzowi generalnemu ONZ, sekretarzowi generalnemu Ligi Panistw Arabskich,
wystannikowi Kwartetu Bliskowschodniego, przewodniczacemu Euro-Srédziemnomorskiego Zgromadzenia
Parlamentarnego, rzadowi i parlamentowi Libanu, prezydentowi i rzadowi Syrii oraz rzadowi i parlamentowi
[ranu.

Podwyzki cen zywnosci w UE i w krajach rozwijajacych si¢
P6_TA(2008)0229

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie podwyzek cen zywnosci w
UE i w krajach rozwijajacych si¢

(2009/C 279 E/14)

Parlament Europejski,

— majac na uwadze, Ze w tym roku mija 60. rocznica uchwalenia Powszechnej deklaracj¢ praw czlowicka,
ktorej art. 25 ust. 1 dotyczy prawa do wyzywienia,

— uwzgledniajagc konkluzje $wiatowego szczytu zywnoSciowego z 1996 r. oraz cel zmniejszenia o polowe
liczby ludzi cierpigcych gtéd do 2015 .,

— uwzgledniajgc zobowigzania zawarte w Migdzynarodowym pakcie praw gospodarczych, spolecznych i
kulturalnych ONZ, zwlaszcza w jego artykule 11 dotyczacym prawa do wyzywienia, ktérego stronami
sa wszystkie pafistwa cztonkowskie Unii Europejskiej,



